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Olvaséinkhoz.

A negyedik eszlends utolsod hénapjaban va-
igy tehai majdnem négy eves mult all
hatunk megett. Ezen idd alatt-.a
olvasékiszonsége részben megviltozott, Kicserélo-
dott: de a lap ma is ugyan az, ami kezdetben
volt. : .

Czélunk ‘az, hogy az evang.veformadtus csa-
ladok vészéve egy tiszta  evangeliumi alapon allo
njsagot adjunk. Ma mar minden ember ujsagot
majdnem

‘mindenik tele van evangélium ellenes dolgokkal.

A Vasarnap ig
a hitet.

zi lelki tdplalékot nyujt. Evésiti
Newesiti az erkolcsi érzést. Szilard ka-

- pocs, mely oda fiiz az anyaszentegyhazhoz, s ez-

altal a Jézus Krisztushoz. Az életharczat Krisztus
nélkiil megharczolni nem lehet. Fol fehdt, sora-
kozzunk minél tobben a Kriszius zdszloja ala!

Kiiléndsen a téli id6ben a »Vasarnap« igen
kedves olvasmanyul szolgal. Kérjik azért régi ol-

" vaséinkat, akik j6l ismernek minket, hogy buzgdl-

kodjastak a Vasdrnap lerjesztésében. Elbfizetési
ara oly csekély, hogy sokszor egy este tobbet
elkoltiink vagy elkartydzunk annal. Aki a Vasar-
napra el6fizet, ebben egy biztos Gvszerre taldl vét-
kes szenvedélyei kiivtdsdra.

A Vasdruap nem anyagi wyeveség czéljabol

dndult meg. Csupan annyi anyagi ’j(?\'edelenlre

»Vasdrnape

akar szert tenni, hogy a nyomdai koltségeket. ki-
fizethesse. Hatralékos el6fizetSinket szivesen kér-
juk, hogy az esedékes dijakat kiildjék be, hogy a
wyomdduval mit is - elszdiolhassunl.

A-Vasarnap elbfizetése egész’ évre 4 kor,
félévre 2 kor., negyedévre 1 korona. Az elSfize-
tési dijak Becsek Dduiel Fia konyvnyomddjiba
kiildendok, Székelyudvarhely Avpdd-uicza 3 sz. .

Szerkesztbség.

Kialt6 szo.

Réges-rigen volt, mikor Kereszteld Jénos a
pusztak sivatagjdban oda kialtotta a lelki szomju-
sag utan epcdd embereknek : Térjetek meg. Ta<
nitott, intett, dorgalt és mégis a nép ezrével to- -
dult hozza, mert érezte, hogy benne egy jobb
jovének hajnal, csillaga tiunt fel; sejtette, hogy
immar nincs messze Juda oroszlanja, ki elveszi
e vilagnak biineit. )

. Nehéz helyzete volt a zsidé profétiknak, de
az utolsé, nagy profétanak, Kereszteld Janosnak
a helyzete sem volt rozsasabb. Neki is, mint el6-
deinek nepet az egy, igaz Istenhez kellett vissza
vezérelni, kit6l elhajolt, idegen istenekkel paraz-
nalkodott. A valldsos kozonynek, a biinnek nehéz
lanczait kellett széttérni, hogy lelkileg ismct sza-
badokka tegye. De, a lelki rabsig mellett még
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akkor is ott volt a testi
sem voltak szabadok.

A rémai csaszarsadg hatalma nehezedett a
hajdani fliggetlen Izraelre. Fiainak nem volt sza-
bad hazafiasan érezni, a nemzet fajo sebeit fol-
tarni. Még almodni se mertek a kdzbnséges gon-
dolkozasu emberek egy szabad, fiiggetlen lzrael-
6l, David nagysagarol, Salamon dicsGségérdl.

rabiga, mert polgarilag

Csak a profétak nem veszitették el bizalmu-
kat egy jobb jovGbe. S ez a bizalom, ez a hit
erdt adott keblitkbe, batorsigot ontdtt sziviikbe.
Ok szembe szallottak a kdzbnnyel, a hite'tlenség-
gel, a blinnel, a zsarnoksaggal. Keresztel§ Janos
még Herodesnek is szemébe vagja: Vétkeztél, bii-
1nds vagy. Ott kiinn a pusztiban pedig nem szii-
nik meg prédikalni: térjetek meg ; egyengessétek
az 6 uljait. ‘ ;

Keresztel§ Janos, bator, erfs férfiu volt.
Szava, a kialté sz0 egy pillanatra felrazta az alvé
Izraelt, reményt Ontétt csiiggedd szivébe. Es ama
reménység senkit meg nem szégyenitett, mert ki-
nek utjat egyengette : eljoit a Megvdltd. -

Ah, elarvult Izrael, neked valdnak profétaid,
kiknek kialtd szava szived mélyéig hatolt. Hat
neked arva magyar nemzetem, vannak proéfétaid,
lelkes apostolaid, a kik édes anya nyelveden hoz-
zad széljanak, s megértessék |iveled, “hogy a 'te
sorsod is nagyon hasonlé Izrael hajdankori sorsa-
hoz. A kik megmondjik, hogy te is eltértél a jo
Istent6l; hiitlen lettél Megvalté Jézushoz. A kik
_fuledbe kialtsak, hogy biinds vagy ;

térj meg. A

kik vigasztaljanak szenvedéseidben, biztassanak
nemzeti keservedben. A kik az evangelium
gyogyitd balzsamaval bekdtozzék f4j6 szivedet, s
a lelki szabadit6 megérkezésével, reményt ontse-
nek reménytelen szivedbe.

Ez a kialtd sz6 te vagy, ref magyar - Sion.
Téged hivott el a j6 Isten, hogy légy e vilignak

- vilagossdga ; légy a vakoknak vezére ; hogy épitsd
‘meg istennek orszagat e foldon. Légy = szabadito,

a testi, lelki rabsagbdl. Tartsd azért szem - elftt
magasztos hivatasodat és most a. varadalmak
napjaiban kialtsd bétran: Térjetek meg!

: Vajda Ferencz.

A keresztes haboruk torténete. -

Ieta: Demény Miklés - 45

A mint a Kkeresztes haboruk egyik torténet- -
ir6ja megjegyzi, kétségkiviil nagyobb eredménve-
ket vivnak ki a franczidk, ha a németek nélkiil,

-maguk mennek keletre.

1147, nyaran ‘érkeztek a németek a magyar
hatarhoz, a mint a freisingeni piispok Ott6 fel-
Jegyezte annylan hogy a folyamok hajozasra a
rénasdg jarasra alig latszott elegendének.

A trénkévetélS . Boris  partol6jat, | I\onrad

csaszart az ifju magyar Kkirdly hideg udvariassag-

gal engedte at hazajan, mert nem, mint [\nsztus
zardndoka jelent meg, — mondja Thuroczy a
kronikas — hanem. mint zsarnok és zswany,
szabad atmenetért folyamodott, de ennek iiriigve

TARCZA.

Isten keze érte.

Liliom Mailinak jol megyen a éorja,
Fejét magasan is, jaj de biiszkén kordja.
Habos selyem ruha ugy suhog utinna,
Ott felejti szemét, aki csak meglitja,
Messze f6ldon sincsen szépségre se’ parja.

‘Suttogva beszélik minden kapufélen :

Liliom Mdlit mdr nem fogja a szégyen.
Arany gyiiriit huzhat mind a tiz ujjdra,
Driga gydngyot tehet hofehér nyakdra,

Itt is, ott is mondjdk : »Nagy annak az iral¢

Itt is, ott is,- mondjdk: Nagy annak az dra! .
A bolond is tudja, vak, aki nem ldtja.
Kastély kapujdnil allj meg alkonyaton
Megtudod, ki jar be minden este azon,
Végig suhan a szép, virdgos udvaron.

A kastély kertjében vén, szizados harsfa,
Susog a levele, lehajlik az 4ga.

Az tudna beszélni, ha kérdezné barki:
Kire szokott itt a kastély ura virni, )
. Te vagy az, te vagy az szép Liliom Mali!

.. Piispoki Andrdsnak fellizad a vére,
Erre s sok gyilkos pokoli beszédre. \
Liliom Malinak vélegénye régen, )

. Igaz-e e beszéd, tudni kell azt nékem. ..
Istenem ne enéedd e szégyent megérnem.

Hogy atment az alkony szép, csillagos éjbe,
Sulyos, 6lmos botjat veszi a kezébe

Es minden csepp vére izgalomtdl pezseg -

A vén hdrsfa lombja zérren, beszél, rezeg,
Alatta a szép par nem hall, nem érti meg.

Felpirkadt a hajnal, vége lett az e]nek,
Mindenfel6l szérnyii -esetr6l beszélnek: :
A fiatal gréfot ugy lelték rheghalva, . ’
Ossze-visaza torve a feje az arcza!
Elszérnyiidik rajta, aki litja, hallja.

. PiispSki Andradst a zsandérok kisérik,
Nehez vasba verve, a nagy utczan végig.
Mindenki sajndlja, kénnyet hullat érte,

" Liliom Mari a kapu mell§l nézte
“Es egy sikoltdssal kapott a fejébe’.

.
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alatt annyi pénzt csikart ki - az orszagt6l, hogy
nem talaltatott egyhaz vagy kolostor széles
Magyarorszagon, melyt6l pénzt nem zsarolt, s
mely ijedtében azt oda nem adta volna. VIIL
Lajos franczia Kkiralyt azonban, kit komdnak is
meghivott, s a ki par héttel kés6bb jott a néme-
tek utan, j6 rendben, békében és gazdagun meg-
ajindékozva engedte 4t az orszdgon a . magyar
kirdlly. — A Kkét sereg egyesiilési helyéiil
Konstantindpoly volt kitiizve, de Manuel nem
akarvan hazajat rakonczatlankod6é keresztesek
orszagutjava tenni--a németeket tobb aprd csapat
utin elkergette Konstantinapoly aldl. — Kis-Azsia-
ban a seldsukoktdl vereséget szenvedve, mikor
VIII. Lajos Nicea kozelében utél érte a német
sereget, ennek csak romjai voltak meg, s Lajos
sirva szoritotta karjaiba a német kiralyt. Sulyos
veszteségek kozt érkeztek Autiochia ald. Eszélyes
tamadassal meglehetett volna térni Nureddint, a
- keresztyén allamok legveszélyesebb ellenségét, de
" Lajos mindenekelétt a szent sirt akarta latni.
Pedig Jeruzsalemben sem lattdk &ket szivesen,
mert a pullik (igy nevezték a szent f6ldon le-
telepiilt keresztyének utdédait) hatalmukat féltették
16k, - ) ' .

A német csaszar felhaborodva, kifaradva tért

 vissza, Lajos a templomosok kérésére még egy

évig, 1149-ig Jeruzsalemben maradt. Ekkor 0 is
haza indult Sziczilia felé. »Oroszlan« Henrik és

»Medve« Albert azutan karpotdlasul a Balti-tenger

mellékére vezették kereszteseiket, hogy a pogany-
sagba vissza esett szldvok ellen harczoljanak, |
- Szent Bernat apat azzal mentette-a sikerte-
lenséget, hogy isten utai végére mehetetlenek, s
hogy a keresztesek biineik miatt’ nem tudtak
diadalt aratni. Némelyek azzal vigasztalodtak,
hogy legalabb ielki tidvot nyertek ezen hadjarat-

ban.,, , : . .
© A masodik keresztes haborukban a kozép-

Kifut az utczira, ott a }6g6n tanczol,

Majd a selyemruhit tépi le magardi,

Majd vadul sikoltoz : »Andras, Andras lelkem,
Ne bdntsd a grdf urat, 6lj meg engem, engem,
En vagyok a hitvany, nekem legyen vesztem l«

Szdke selyem haja lebomlik fejérél,

— Ellepve az utcza bimészkodd néptll. —
Keblérél letépve patyolat ingvilla.

»Andris lelkem,« »Gréf ur« egyre kiabdlja,
Nézik, bamuljik, de senki se’ sajnilja.

Itt is, ott is mondjik: bizony nem kir érte,

A j6 Isten keze bizony méltdn érfe.

Megkapta jutalmdt az 6 hitvanysaga, -
Derék vilegényét § vitte romlasba ;

Ezért borult lelke 8rok éjszakdba. .
G. Diészeghy Mor.

kori vallasossagnak. teljes gyengesége nyilatkozik ;
szilard tervezés, alapos megfontolas, tartos alko-

tas nélkiil csak pillanatnyi erd kifejtésre volt képes.

A kovetkezd haboru alatt Damaskus lett a -
syriai birodalom kozpontja. Nureddin, mosszuli
emir onnan kiildre hadait a partoskod6 jeruzsa-
lembeliek és mohamedan szivetségeseik, az
egyiptomiak ellen. Az egyiptomiak kiilénben maguk
hivtak be Nureddin seldsukjait, hogy meg védel-
mezzék magukat garazdalkodd bajtarsaik ellen. A

segitségdkre men Szeladin késébb meghoditva

az egész Egyiptomot, Syridnak és Egyiptomnak
szultanjava lett. Ett6l fogva. mindent elkévetett,
hogy kiirtsa Keletr§l a keresztyéneket, kik a mek-
kai zarandoklasokat mind er{sebben gatoltak. —
O is mint a papak nyugaton, szent héborut
hirdetett, s 1187. jul. 5-én a Tiberids kozelében
elfogta a jeruzsdlemi kirdlyt, zsdkmanyul ejtette
a Krisztus keresztjét a keresztyének hadijelvényét,
s még ez év oktdberében Jeruzsilemet elfoglalvan
a kiralysagot megsemmisitette. ‘

Mig Jeruzsalem bukdsanak a hire a moha-
medanokat lelkesedéssel toltotte el, addig a
nyugati keresztyén vilag kozonybe merilt hiveit
folrazta mozdulatlansagukbdl ez a csapas, mely
oly hirtelen j6tt, mint boruit égb6l a villdm.

_ A papa nem csiiggedt. Keresztes héborut
hirdetett ; abba maradt a papasidg és csAszarsag
kiizdelme, e helyett egész erdvel lattak Jeruzsa-
lem {igyének felkarolasdhoz. Hét évi Altaldnos
békét rendeltek el az egymadaskdzt torzsalkodd.
keresztyénekre, s a hadjarat koltségeinek fedezésére

“az-u. n. Saladin adot vetették ki, — Még a 70

éves Frigyes is elinduit a hosszu' utra mintegy
150.000 jo! fegyelmezett és fegyverzett hadnak az
élén. Abba hagyva kiizdelmiiket Fiilop Agost
franczia és oroszlan szivii Richard angolkiraly is,

“felvették a keresztet. E hiarom tekintélyes uralkod6

példajat kovette a nemességnek és népnek sziz-
ezernyi tomege.
. (Folyt. kév)

Isten igéje.

A mi jelszavunk.

Gal: 6. 7. Meg ne csalatkozzatok.
Az Isten nem csufoltalik meg.
Valamit ember veténd, azt aratja.

A haboruban levé katonanak legnagyobb
titka a lelszd ismerése. Ezzel akadaly nélkiil jar-
hat-kelhet barhol, mindeniitt bantédas nélkiil
eresztik tovabb. -— Es a vilaggal folytonos harcz-
ban levs keresztyén embernek is sziiksége van
valamelyes jelszéra, a melynek birtokaban —

“batran jarhat kelhet, mert mindeniitt a keresztyén

élet jelszavaval élve — még az ellenséges hitetlen-
ség és biinok is tisztelettel adnak utat soraik
kozott. — A keresztyén életnek e jelszdva olvas-
haté alapigénkben. — Es e hdrmas szé valéra

‘valtva a keresztyén élet, hangoztatva a keresztyén

jelsz6. — Az ilyen szavaknak rovideknek Kkell
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‘lennidk, de rovidségiikben mégis sokat kell, hogy
mondjanak. Vegyiik rendre, hogy élhessiink veliik,

vagy — ha ugy jobban - tetszik — hogy igazan

keresztyénné tegyiik életiinket.

Az elsé jelsz6 arrdl beszél : Meg ne csalathoz-
zafok. Kz nem a kiils6 csalast juttatja esziinkbe
csupan, hanem odamutat lelki vallasunk belsejébe
¢s onnan z4drnd ki a csalasnak lehetfségét is.
Tehat a mi hitiink csalatkozasa lenne fGképpen
ez intés tirgya. — Es hanyan csalatkoztak és
csalatkoznak. — Az arany borjut imadé nép (Il.
Méz. 32.) hitében csalatkozott. Jeroboamot is ez
‘vezette, hogy arany borjut allittasson Béthelben
és Danban. (I Kir. 12.) Ezt tarja elibénk a gazdag
ifju torténete. (Mathé. 19. 22.) Judast is csalatko-
zdsa vezérelte undok gonoszsadgara, Ananids és
“Safira igen szépen lelkesitd példai a csalatkozas-
nak. Es ma? — Sok ember van, ki ép a mostani
nyomorusag érzeteker eldobja hitének minden
erGsségét, mert nem ismervén az Urat, reményei-
ben csalatkozik. Hany ember valldsos csak azért,
hogy. vagyona legyen? Es ha vagyonszerzési
térekvései a biin utjara terelik, hat csalatkozik.
Hanyan remélnek minden egyebet csak idvossé-
get nem a mi vallasunktél? Meg ne csalatkozza-
tok. Mi nem gazdasigot adunk, csak elvezetiink
az evangeliumhoz, mi tidvét 4d, mi nem a vilagi
javak utjait tanitjuk, de megylink az ©svényen,
hol a lélek gazdagsagot talal, mint a mezGben el-
rejtett kincset, Meg ne csalatkozzatok.. Vagyaink

a Krisztushoz vezetnek és az § labainal hallgatva -
tanuljuk : mi az egy szlikséges dolog..(Luk. X, 42.).

Es ezért odaadjuk a mi munkassagunk gyiimél-

csét, nem driga ar érette még faradozasunk s,
és nem sajnaljuk azt a sok, sok gydtrelmet, mely

idaig eljuttatott, hiszen:

Az Isten mem csufoliatik meg. A vilig

embere szerzGdést keres az Ur és a vilag kozott.

A farizeus imadkozasara emlékeztetd dolyfosség-
gel fordul el az Urtél, ha a képzelt szerz6désen
csorbat 1at. Pedig nemn az Urtél, hanem el6sz6r
magitol fordul el. Minden guny, mi elrdppen ajkai-
rol, minden csufsig mi még csak szivében él:
egy itélet része ama rettenetesnek, mert az lsten
nem csufoltatik meg. Aki rosszat kivan, azt kapja
meg. A ki sajat maganak is rossz kivanoja, mert
csufolja az Urat, kinek képére teremtetett nem
veszi eszébe, hogy »nektek még fejeteknek haj-
szélai is mind szamon vagynak.« Elfelejti, hogy
mit predikdlt Pal Athenben: »Az Isten, aki
teremtette a viligot és mindeneket, melyek e
viligban vagynak, mivelhogy mennynek, foldnek
Ura . . . 6 ad mindeneknek életet, lehelletet és
mindeneket.« (Csel. 17. 24. 25.). Aki, igy ismeri
az Urat, az nem csufolhatja meg. Es helyesen
csak igy lehet megismerni. Hat aztan, ha elgon-
doljuk, hogy ezen kivil még nekiink bilinds
embereknek megmutatta az 6 kegyelmét, mikor
elkiilddtte egyetlenegysziilott fiat, 6h, — akkor
vilagos elGttiink: Az Isten nem csufoltatik meg.
Nem, mert a mi megviltisunk még most is, e
pillanatban is folyik. Ha megismeri a tudés elméjé-
-nek fogvatkozésait, ha elméje nem tudja &tt6érni

\

a hatdrokat, melyeken tul még kell kovetkeznie -
valaminek, itt, ott, ha leszall arra a mélységre,
mely . lelkének csillogd arany szemei mellett,
hitvany kovet, dib-dab tormeléket mutat, és érzi,
hogy hivatasa felkeresni, napfényre hozni minden
aranyszemet ugy, hogy szolgdljon masnak, neme-
sitse lelkét és torekedjen-odamenni a legnemesebb
lelekhez : ez a valtsag érzete.

Ha az iparos, késmiives, foldmivel§ az 6
munkajaban arra térekszik, hogy mint az Urnak
odaallitott munkésa, feladatat a lehet§ legjobban
oldja meg, ha munkéajaban megérzi azt a titkos
er(t, mely 4ltal csirat hoz az elvetett mag, uj alakot
nyer az éllettelen test, ha elgondolja az emberi
elmének csodalatos tevékenységét, melynek min-
den egyes munkds részesse, és ezzel Gsszehason-
litja ama hatalimat, melynek csak viszfénye a mi
gyarlésadgunk, — o6h, akkor minden bardzda az
Ur dics6sége, minden kalapacsiités az § hatalma,
minden gépmozdulat az 6 bolcsességének dicsérete
lészen. — AKi igy érzi munkaja fontossagat, érzi
lelkének hidnyait, fogyatkozasait is. Es ezt ha el-
tiintetni igyekszik: igyekezete részt vesz a valtsig .
munkajaban. Ezekben — egyt6l egyik. nyilvan-
valo: Az Isten nem csufoltatik meg, mert aki .
ellene tdmad, ember voltdnak legszebb  ékességét
tiporja a sarba. o

Es végre, ki mit vet, azt arat, a magyar

_példabeszéd szerint. — Ez kellene, hogy figyel-

meztessen minden cselekedetiink. nemes voltara.
Ez altal \lennénk Krisztus \igazi kovetSi, mert a

lélek legnemesebb magjait vetvén, az idvosség-

nek draga ajandékait kellene venniink arataskor.
Igen szépen mondja el a mi jelszavunkat egy

“torténet. Rajmond varosanak ékesen sz6lo papja

elvégezvén egy igen hatdsos predikaczidjat, mely
az igaz keresztyén életrdl szdlott, felalott hirtelen
egy beleges kinézl:li ember és. igy szélott:
»Szegény ember vagyok, ki munkat keresni jot-
tem a varosba, nem alamizsnat, hanem munkat.
Es mindenki azzal utasitott el, hogy masnal talan
kaphatok én is munkat . . . de nem kaptam sehol. -
Ha -igaz” a Kkeresztyénség, akkor' kellett volna
taldlnom munkét.« E par sz6 leirhatatlan hatast
tett. A sz6lot pedig ugy kimeritette, hogy betegen
Osszeesett. A pap lakdsdra vitette, apoltatta, de a
leggondosabb orvosi 4polas sem tudta megmenteni.
A végsl perczeket €10 ember mintegy koszonet-
ként csak ennyit s6hajtott : »>Erzem, Jézus is igy
tett volna.« (Saledon, K.) Ha hairmas, keresztyéni
jelszavunkat pontosan megtartjuk, akkor minden
cselekedetiinkben elmondhatjuk: »kKrzem, hogy
Jézus is igy tett.volna.

(Feketelak.)

" Csvdth Lajos.
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Vilagkronika.
QIR

jépén—oi‘osz' hiboru. A Mukden Kkoril

-taborozd szarazfoldi csapatok nem igen adnak

- seregekkel erfsiti meg magat.

hirt magukrol. A hideg tél, ugy latszik pihenésre,
elokésziiletre , kényszeriti,. Mindkét fél kisegitd

Annal nevezetesebb  hirek érkeznek Pori-

" Arturbol. Kozelebbrdl a japanok egy 203 - méter

-magas er6dot foglaltak el, honnan mér kényelme-

“.sen ostromolhatjak az egész er6dot és a kikotot.

" iEzen er6d bevételénél hir szerint 15 ezer japan

-tabornok

esett el. Csakugyan bebizonyosodik, hogy Port-
Artur a vilag egyik legerlsebb vira. Stéssel
kevés Kkatonaival,
védi, ugy hogy bevétele még sokaig eltarthat,

" .daczara, hogy rovid idGre varjak. .

Az olasz tréndrd-

“1kds keresztelGje. A mult

‘héten volt ~ a
+trénorokos

. anyakiralyné lett, mig tisz-
-teletbeli
‘Miklés montenegroi feje-
-delem,- Vilmos csészar, a
kit Albert
.czeg képviselt és Edvard

-naughti herczeg helyette-
.sitett, szerepeltek. -

i Vilmos német csa-
szAr a

+magyar-osztrak nagy ko-
“vettdl, Ferencz Jozsef ki- -

‘benne az -titok. “De, né-
:melyek tudni vélik, hogya - -

-megszabaditotta. Mikor felgyégyult, elso dolga’

Kvirinal

nagytermiében az olasz.
keresztelGje.
Keresztanyja Margit

keresztapakként

porosz - her-

kiraly, a kit -Artur con-

mult napokban

egy levelet Kkiildott, a - -

ralynak. Hogy mi voit

vamszerz6dési targyalasokon Kiviil, orszagunk

mai helyzetével is foglalkozik a levél }

Hideg tél. Olasz-, Spanyol orszagokbol is
az a hir érkezik, hogy ottan is rendkiviili hideg
t6] uralkodik. S6t Spanyol orszagban nagy ho-
viharok is dihongtek.

Egyhazi élef.

Két alapitvdny. Dr. Nagy Samuel székely-

-udvarhelyi tigyvéd, egyhdzmegyei tanacsbiré fele-
ségét Szolga Irén Onagysagat sulyos betegség la-
togatta meg. Tiirt, szenvedett keresztyéni hittel.
Egy szerencsés operaczié nagy szenvedéseitdl

volt, hogy hélat adjon a jo Istennek. Imadkozott.
De érezte, -hogy im4dsigaval még nem tett eleget.
Hite mellé josagos cselekedetet is akart ragasz-
‘tani. S ezt ugy valdsitotta meg, hogy a vélsag
szélén &ll6 székelyndvarhelyi evang. reforn. leany-

- .gskoldnkndl 200 Kkorona alapitvianyt tett, azon

hisies batorsaggal -

OKU badré japan tiabornok. -

czéllal, hogy kamataibél évenkint egy szegény

* arva leanyka tanulhasson. Ez az egyik alapitvany.

A masik alapitvanyt ugyancsak a székely-
udvarhelyi ev. ref. egyhdz javira ozv, Szildgyi
Sandorné, sz. Ambrus Maria Szombatfalvan lakéd
buzgd hiviink tette 120 korona Osszegben. Azt
kototte ki, hogy minden év hisvét {innepén az
urvacsorahoz bort vegyen az egyhdz annak ka-
mataibol. Ez az ©Ozvegy asszony,-ki mdr a sir

‘szélén all, egy életen 4t megtakaritott filléreit

rakta le az ur oltarara. Ennél kedvesebb emléket
nem is hagyhatot volna maga utdn, melylyel egy-
hiza iranti szeretetét kimutassa. .

Fogadja mindkét nemes szivil. alapité az
ev. ref. egyhaz halas koszonetét. Székelyudvarhely

1904. decz. 6. Vajda Ferencz, ref. pap.

Egy masik alapit-~
vany. Rugonfalvi id. Pal
. Janos f. h6 2-ikan, 200
koronas  alapitvanynyal
Srokitette - meg nevét a
rugonfalvi evang. reform.
egvhazkozség fejléds éle-

- tének toOrténetében. Az
oreg és — sajnos — Sir---
jahoz mar nagyon kozel
allé egyszeri foldmives
mindig buzgd, 4ldozat-
kész tagja volt hazaja-
nak, egyhizanak. Buzgé,
vallasos Ielkének gazdag
- 'tarhazabol szarmazott
ezen alapitvany is. Egy-
hizam ¢és magam .nevé-
- ben fogadja a jO Oreg
halas koszonetemet szives
adomanyéért. Rugonfalva,
1904. decz. 5-én. Kovdcrs
Istvan, ev. reform. lelkész,

Egyhézi estély. A székelyudvarhelyi ev ref.
egvhiz kozség decz. 4-én d, u. 5 oOrakor, az-ev.
ref. kollegium tornacsarnokdban tartotta elss egy-
hazi estélyét. Az estély érdekes miisora a -kovet-
kez$ volt: 1. A gyiilekezet éneke, Te benned .
biztunk (Solt. XC. . vers). 2. Elnoki megnyitd.
Tartotta Vajda Ferencz egyhazi elnok. 3. Szavalt
Groakné Szabé Kata urnd. 4. Enekelt Félegyhazi
Mariska.. Harmoniumon kisérte Baku Kata urnd.
5. A ref. egyhaz szervezete, felolvasas tarotta
Vajda Ferencz ref. pap. 6. Szavalt Gydrffy Ist-
van VIIL o. tanulo. 7. Elnoki zérszo. 8. Aldd
meg Ur Isten, énekelte a gyiilekezet. Belépés
ingyenes volt, de kegyes adoméanyokbol egy
harmonium beszerzésére 19 K. 12 fill. gytilt be.

Papvalasztdsok. Tamé Gyula alpestesi
reformatus lelkészt Hunyadmegyébdl, egyhangu-

_lag papjanak valasztotta el, mult h6 22-én a

sepsi egyhazmegyében fekvé Kokdsi egyhaz-
kozség jo székely népe. Kisérjc isten aldasa, és
uj hiveinek szeretete, uj allomasan életét és
miikodését. Muzsnai ref. egyhdzunkban decz. 5-¢n
volt a papvalasztas. A hivek egyhangulag l?edé
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(don csekefalvi ref. lelkészt valasztottak meg.
Tegye Isten szerencséssé e valasztast, ugy az
egyhazra, mint a fiatal uj lelkészre.

A ,Vasarnapért.«*

Kedves Nagytiszteleti Uram! Orommel je-
lentem, hogy itteni hiveink kozott az utdbbi na-
pokban 50 drb. »Prot. arvahazi naptart< és a
»Koszorue fiizetekbsl 20 kotetet kiosztottam és
hogy az év végével kiléps eldfizetok helyett, si-
keriilt ujakat szereznem s a kifaradt vagy kidoit
harczosok helyébe, a kiizd0k soraiba, az igazsa-
got szomjuhozok tiizvonaldba uj erdket, erls vi-
tézeket allitanom, minek kozetkeztében a f. évi
46 eldfizeté helyett, a jové 1903-re mar 50-re
emelkedik azon szegény csaladoknak . szama, a
kik itt drdga hazank hataran és Romaniaban ked-
ves »Vasarnap«-unkbél meritenek lelki vigaszta-
last, vesznek gyo6gyitd balzsamot sajgd sebeikre,
féjo sziveikre. .

Biztositom Nt. Szerkeszt6 urat, hogy ezen
kedves csaladi lapunk mellett tovabbra is rendii-
letleniil kitartunk, hogy azon z4szl6 koriil, melyet
a »Vasarnap« 4 év o6ta oly magasan, oly fensé-

ges szinekben lobogtat, - lelkesedéssel tomoriiliink.

s hogy e zaszlot elesni, porbahullani nemcsak
hogy nem engedjiik, s6t fennallasaért aldozatot

hozni is képesek vagyunk, mert ugyan mi lett ||

volna veliink, a mi szomoru lelkeinkkel, a mi
nyomorusagunknak idejében, a mi négy honapig
tartott  pasztornélkilli arvasagunknak keserves
napjaiban, ha ez nem vigasztalja vala az itteni

. sziklak és bérczek kozott szétszort hiveket, fény-
sugaraval nem 16vell erft a csiiggeddk lelkeibe;

melegével nem fakaszt reményt a hivé szivek
mélyén, egy jobb jovs, boldogabb kor irant.
Hiszen ez a lap valésagos kincsévé vallott
mar minden olyan csalddnak, a mely ennek ne-
mes térekvéseivel magasztos czéljaival megismer-
kedett, minden olyan embernek, a ki nem zérja
el ajtojat az idveziténk evangeliuma elstt, a Kki-
nek szivét még nem dermesztette meg a vallasos-
sag iranti fagyos kozony s a kinek szivében

az undok vétkek halmaza f5l5tt a sotétségnek .

szelleme még nem ilhette meg diadaliinnepét.

Oh mert a kik latjak, érzik, mily sebesen
rohan féldi életiinknek révid ideje a végtelenség
tengercbe ; hogy mily révid az élet az 6rokkéva.
16sagra leendd kasziiletre ; a kik tudjak, hogy lesz
" id6 a mikor id6 nem lesz tobbé ; mikor a véges
id6 hatirdn tul fel fog tetszeni majd az orokké-
valGsignak fényes napja. 6h azok nagyon is sze-

retik e lapot, azok 6rommel varjak megjelenését,

azok sziviikbe fogadjak az e lapban hirdetett evan-

* Kiss Jozset buzgé hiviinkt! kapta szerkesztSségiink

ezen meleghangu levelet, melyet készséggel adunk kozre,

hogy mindenki elolvashassa. Vajha minél szélesebb kérben
talalna visszhangra, Szerk.

geliumi igazsagokat és én erdsen hiszem, hogy-
ezeknek megsziiletett mar a Jézus-Krisztus, hogy
ezeknek most is boldog Karacssonyjuk lesz és-

‘hogy ezeknek fel is fog ragyogni egykor életiik .

alkonyan, az 6roklétnek tiind3skio csillaga.

) A nagytiszteletii szerkeszt6 urnak nemes fa-
radozasdra 6nzetlen munkassiagara Istennek aldasat -
kérve, vagyok :

Tomdson, 1904, decz. hé 5-én.
’ igaz hive
Kiss Jézsef.
mav. pfelvigyazd.

- Koényves haz. .
 1. Naptarak.

Megjelent a " »Protestdns Arvahézi Képes-
Naptére 1905, évre. Szerkeszti Kenessey- Béla,.
kolozsvari theol. ig. tanar. Ezta legelterjedtebb
és legjobb protestans Naptart Hornydnszky Vik-
tor adja ki Budapesten (Akadémiai épiilet.) A ki
azonban meg akarja szerezni, kérje meg a hely-
beli lelkészt, és szivesen hozat a kiadotdl, mert
kdnyvesboltban nem igen lehet kapni. A »Vasar-
nap« olvastinak kolondsen ajanljuk ezt a Nap--
tart. Ara GO fillér,

A »Keresztyén Népbardt« evangyéliomi-
naptar 'az 1905. “évre - rovid idén megijelenik s-
kaphat6 lesz a »Magyar Biblia és Evangyéliomi.
Irat Terjeszt6 Tarsasag alap kezelGségénél, Karcza--
gon. -Ara.e joravalé naptarnak csupan 40 fillér.
—- A - kiben .csak van egy kis buzgdsag az:
evangyéliomi iratok terjesztése irant rendeljen
bizomanyba legalabb 10 példanyt. (A terjesztOk:
10%, kedvezményben részestilnek. o

2. J6 kényvek,

- Az erdélyi ev, ref. “Egyhézi Ertekezlet népies-
kiadvanyai kozill eddig a koévetkez hasznos.

fiizetek jelentek meg: _ ;
L. A Rdkéczi fiuk vallisos mnevelése. Irta -

Vajda Ferencz. Ara 4 fillér, N
- 2. Biiszke lelkiismeret. Irta: Péchy Arpad..

~ Ara 4 fillér.

3. Elbeszélés Kalvin életébsl. Trta: Birtha:
J(’)zsef. Ara 10 fillér.

4. A reformdtus vallds védelme a baptiz-
mus ellen. Irta: Vajda . Ferencz. Ara; 6 fillér.
Mindezen fiizetek megrendelheték  tiszt. Irsay-
Jozsef ev. ref. lelkész urnal, Kolozsvar. Kiil-magyar-
utcza. - - :

Koszoru fiizetek, kiadja a Protestans Irodalmi
Tarsasig. Eddig megjelent 110 fiizet. Kaphaté :
Hornyéanszky V.-nal . Budapesten. Egy-egy fiizet
ara 8 fillér. .

Az didvdsség utja. Irta: Vajda Ferencz. Ara.
10 fillér.” -
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: A reformdcio mdrczius 15-én. Irta : Solymossy
“kndre tanar. Ara 10 filler. Ezen két flizet meg-
-rendelhetd a »Vasarnap« szerkesztOségében,
:Székelyudvarhely. (Tiz-tiz példanyon aldli meg-
rendelést nem fogadunk el.)

Egyhdzi beszéd, gyermek isten tiszteletre.
Irta: Birtha Jozsef ref pap Léva. Kaphatd ugyan
-ott. Ara 20 filiér. Tiszta jovedelme a »Bethlen
Katalin< ker. “negylet tSkéjének gyarapitdsara
fordittatik.

‘Mai képiinkhoz.

A »Vasémap« olvasbéinak a japan-orosz
“haboru vezér -alakjai koziil ez alkalommal Bard
~Okn japan tabornokot mutatjuk be. Oku bar6 a
- szarazfoldi balszarnynak a parancsnoka.
-jangi véres csatdban § torte 4t az oroszok jobb
szarnyat és - kényszeritette a ~ var feladasara.
_Jelenleg a Mukden koriil tdborozd IlI. hadtestet
vezeti. Katonai téren mar eddig is 1gen szép
-nevet szerzett magéanak.

o Veg)}es hirek.

> Vasdrnap< 1905. évi eléfizetési dijainak
- kezelésében. Kiadonk tetemes, sok dolgara
wald tekintettel az elifizetési pénzekel, leg-
-nagyobb sajndlatara, tovdbb nem kezelhel.
Helyeite lapunk felelos szerkesztoje : Vajda
Ferencz fogja kezelni az eldfizetési di-
_jakat is. Igy tehdt az 1905. évi elbfizetési
.dijak ¢ kovetkezd czim alatte kitldenddk be :
., Vasdrnap* sserkesstosége. Székelyud-
varhely Ref. papi lakds. A folys éore
~.es6 dijak azonban még a végi czimre Becsek

D. Fia kényonyomddjiba kuldendok
: _Ar[)ad utcsa 3. ss.

A magyar Himusz és a Szézat a honvéd-
.ségnél, Nyiri Sandor- honvédelmi miniszter — a

. honvédparancsnoksaghoz rendeletet intézett, mely-

‘ben a tisztek figyelmét a legénység miivel6désére
~felhivia. A miniszter felemliti, hogy a legénység-
- nek meg kell tanulnia a Szdzatot és a magyar
Hymnust, melyeket vasarnap és tiinnepnap délu-
“tdn a kaszarmaban a legenyseggel el kell éne-
keltetni.

Segély a székely kozségeknek. Grof La-
- 'zér Istvan fGispan értekezletet tartott a szolgabi-
-rakkal azért, hogy a bedllott ins¢g folytan pénz-
-forgalmat biztositson a népnek. S ezt ugy oldottak

A lLao- .

'sal éltek, és a kifogasi targyala%on okt.

meg, hogy azon Kkozségekben, melyekbm olyan
kopar hegyek vannak, hogy semmi gazdasanl
értékiik nincs, befasxtsal\ e helyeketés a vizmosa-
sokat megkotlk Erre a czélra 25,000 koronit
fognak kérni. E kozségek : Mezdriics, Mezdgalam-
bod és Mezlszabéd, Szent-Gericze, Harasztkerék,
Harasztos és Szt.-Haromsag. -

Rékéczi-iinnepély. A székelyudvarhelyi All.
polgari leanyiskola derék tanitéi testillete decz.
4-én, munkakiallitissal egybekotott, Rakéczy em-
lékiinnepélyt tartott. Az igen magas szinvonalon
allo unnepi beszédet az igazgatonl, Schiller Irma
tartotta. A novendékek énekkel, szavalatokkal
miikddtek kozre, bizonysagot szolgaliatva a szép
késziiltségliknek. Kétszdznal tobb, igen szép és
értékes munkat is allitottak ki, melyet a- kézonség
megvasarolt. Tiszta jovedelme konyvtar-alapra
fordittatik. A szép lefolyasu hazaﬁas unnepely az
intézet tantestiiletét dicséri.

A brass6i vasutasokat felmentették. A bras-
soi kiralyi tigyész, a vasuti sztrajk {igyébd! kifo-
lyblag, vadat emelt 26 brassdi vasutas ellen, hi-
vatali kotelesség megtagadasanak biintette czimen

"~ azon tények miatt, hogy Brasséban 1904. dprilis

hé 20-an s illetve a kovetkezd napokban hivatalos
kotelességiiknek teljesitését Osszebeszélés folytan
megtagadtak Ezen vad ellen a vasutasok kifogés-
19-én a
vadtanac: altal a vad ‘alél fel is mentettek,- azon-

' - ban a Kkir. ligyész a hatarozat ellen fellebbezett
Tdjékosdsul. Vallozds fog bedllani a,

ésigy kerilt az ligy a kir. tdbldhoz, a mely a bras-
sOi vasutasokat az elleniik emelt vad alol szintén

" felmentette. -

Krausz Emilt -elfogtak. Londonbdl az a
hir érkezik, hogy Krausz Emilt — ki -ellen tud-
valevileg a Reményik L. és fia czég tett feljelen-
tést, mert 400 ezer koronaig megkarositotta, el-
fogtak. Készpénzben 100 ezer koronat talaltak
nalla: Most szallitjak haza.

Gyilkossdg Marostordaviarmegyében. Hirom
helyrdl érkezik gyilkossag hire Marostordavarme-
gyébol. ‘Az els6 gyilkossdg Szomosdon tortént,
Sandor Gyorgy somosdi legény megolte kaczorral
és bicsokkal, a falu egyik legcsendesebb legényét
Székely Ferenczet, egy kis szoviltds utan. — A
masodik gyilkossdg MezOkolpényben tortént. A
kozség f6utczajan virradatkor valaki agyonverte
Nulicsany Janost, ezutan elszaladt. A gyilkost
még nem tudta kézrekeriteni a csendfrség. — A

. harmadik gyilkossag szinhelye Koronka koézség.

Téncz volt a nagykorcsméaban, vigan, gondtalan
lejtettek a- parok. Egy legénynek szérnyili nagy

. kedve kerekedett. Kiragadta a czimbalom aldl-az

emelvényiil szolgald rozoga kadat. A kad széthul-
loit, a legények eleresztettek alanyok kezét, min-
denki kézbe kapott egy darabot a kad donga’.ibél
s véres verekedés lett a tanczbdl. Kiss Jozsefnek
oly nagy iitést mértek a fejére, hooy élet-halal
kozott lebeg Panaszkodunk, hogy szegénység van.
Am azért mindenfelé foly a mulatsag. A mulat-
sig ivassal jar. Az ivas verekedéssel. A ki pedig’
iszik, verekedtek : az nem igazi keresztyén ember.
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‘ N t, Kepesd P
Farkaskaland. ‘Nagyvarad mellett, Kepesd - 4
falu hataraban kébor fa;,kasok megtamadtak egy . ) Kozgazd_afsag.
cziginykaravant, A cziganyok kétségbeesetten vé- X i ) o
dekeztek, Az egyikiik Lakatos Andras, ki hatra- A vetések dllisa. A vetések 4lldsardl és-

maradt, komoly veszedelemben forgott. Végiil is
az cgyik kutydjuk felaldozisaval menekiiltek. A
kutyat ugyanis a fahoz kototték s a hatramaradt
farkasok eldl a kizségbe menekiiltek, a hol a csen-
dérdket veriék fel, hogy mentsék meg a szekerii-
ket és lovaikat. A csendérok ki is mentek, de
varatlan meglepetést. is szereztek a czigdnyoknak.
Megmotoztak ugyanis a szekeriiket és egy régen
kutatott tolvajbandat sikeriilt kézrekeriteniok v
kébor cziganykaravanbad. Igy estek a cziganyok
egyik verembdl a mésikba.

Halalt - okozdé czigarettazas. 'Egy német
lapbd! olvassuk a kovetkez(d hirt: K. Kéroly, egy
straszfurti 12 éves fiu, mint. annyi mas vele egy
korbame 1évé gyermek,
garetta flistjét mindig a tlid6re szitta és orran bo-
csatotta ki. A multkor czigarettazas kézben any-
nyira rosszul lett, hogy azonnal agyba kellett fe-
kiidnie. Mire anyja hazaérkezett, a fiu mar halott
volt. A hirtelen halalalt bizonyara nikotinmérgezés

" kovetkeztében bedllott szivbém}lé.s okozta.

Porul jart szabé Bibarczfalvan  tortént a
szomoru esct. Bartalis Imre szabomesternek oda-
valo ifj. Istvan Sandor egy lajbit adott elkészitésre.
A lajbihoz faintos baranyblrt is vitt a székely,
hogy a mostoha idGjards ki ne foghasson rajta.

A baranybdr igen tetszeft a szaboénak s azt gon-

dolta, j6 lesz az neki is; ‘tehat elcserélte Teit-
mult az id6 és megjelent Istvan Sandor a szab6-
nal, hogy a lajbit" atvegye. Mikor a. kiilénben
tigyesen elkészitett ruhadarabot meglatta. menten
észrevette a turpissagot és szovaltds kovetkezett
kozottiik. Bartalis nem volt elkésziilve- a dolog
ilyetén kimenetelére s valtig erdsitette, hogy a
baranyb6r ugyanaz, amit neki atadott és a mikor
ez nem hasznalt, csalddja segitségével igyekezett
kituszkolni. Mikor igy az ajtdig érkeztek, Istvan
Sandor a szab6t hason szurta, még pedig oly
méddal, hogy annak a bele kifordult s most élet-
halal kézoit van lakasan,

Ami keveseket érdekel. A 1obbmodu
zonség érdekében jegyezziik {6l azt az igen kevés
embert érdekld figyelmeztetést, hogy az ezer fo-

rintos bankjegyek csakis e ho utolsé napjaig sze-

repelnek fizetési eszk6zOk gyanant. A jovo esz-
tendd elsé napjatdl kezdve mar senki sem -lesz
koteles clfogadni fizetésként ezt az ezer forintost,
amelyet azonban az osztrak-magyar bank 1910.
decz. 31-ig teljes értékben bevalt. Azontul egy
hatost sem fog érni.

Ertesités. A »\asamap« székelyudvarhelyi elGfizetGit
értesitjiik, hogy a Prot Arvahdzi l\epes Naptdr a lelkeszt
hivatalban kaphatd. - N

mar. czigarettazotit. A czi- -

ké-. 4

a mczc’igazdaézigi dllapotrél november 24-ig, a fold-

- miveléstigyl miniszter a  kovetkezGket - jelcnti; A

vetések orszagszerte, majdnem mindentitt hé alatt.
vannak. A korai vetések ugyszolvan kivétel nél-
kil jol feﬁodtek jol megerdsddtek, s6t néhol tul-
bujak is, s bar a késGiek kevésbbé erotchesck
ezek kOzott is igen sok a szép zold és egészsiges.
vetés, killondsen az Alfold déli felében. A nagyon
késdn vetett Gszi buza és rozs' vetések egy része
azonban még ki nem kelt és igy mdr csak a ho-
takar6é alatt fog kikelhetni, megfelels id6jardsi”
viszonyok mellett. A legel6krSl és rétekrdl, ahol
az Gsz folyaman eléggé bGven sarjadzott a fii, a
j6széag beszorul mar az istallokba, amely koriil-
mény sok gazdanak aggodalmat is okoz, mert:
attdl félnek, hogy a sziik takarmanytermés miatt,
kiiitnidsen hosszura nyuld tél esetén nem lesz-
nek képesck megfelelleg takarmanyozni joszigai-
kat. ‘Az orszag némely részében és {Gként a dél
nyugati virmegyékben, ahol, kiilonben meglehetGs:
j6 burgonyatermés volt. azon panaszkodnak egyes
gazdak, hogy a bevermelt burgonya, daczara a.
folytonos vélogatasnak romlani kezd, Néhol a be--
vermelt ‘répal lis lromlik, |- killéndsen ott, ahol
mar hideg idében fagyos f6ldb6l szedték. A -
gazdasagi munkalatok nagyobb részben mér szii-
netelnek, bar néhol ugyan még az. utébbi napok-
ban is folyt az ugarolds, s6t november kézepéig-
itt-ott a  vetés is. Széllé rigolirozas és  erdei:
munka, tovdbba dohanysimitas folyamatban van,.

Gabona piacz Budapesten.

. R ' decz. 5..
Buza : 00 kilonkint 10 k: 10f. — 10 k. 45 ¢
Rozs: » » 7 k.50f. — 7 k. 70 f.
Arpa: . . > 7k I10f — 7 k. 40 f.
Torskbuza: » 7k 70f — 7 k. 8.
Zab: » 6 kOOf, — 7 k. 30 f.
Repcze . » 11 k.25 f. — 11 k. 50 f..

Szex:kesztb' postaja.

Sz. K. A-Siménfalva. A tudésitist kaptam, a j6vé-
szimban adni fogom. Felolvasasodat, legy szives kiild be-
k6zlés végett.

K. J. F.-Tomds. Mai szédmunkban adjuk. Az uj els-
fizet6knek megkiildjiik ez évi két utolsé szamot is. Szives.

" iidvozlet.

K

~dycmatott Becsek D. an_kiinyvnyor-ndéja'ban, Székelyudvarhelytt.



